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Haftungsausschluss

Lesen Sie bitte vor dem Gebrauch alle Sicherheitsrichtlinien,
Warnungen und sonstigen Produktinformationen in dieser
Bedienungsanleitung sowie alle am Produkt angebrachten
Etiketten oder Aufkleber sorgfaltig durch. Der Benutzer Ubernimmt
die volle Verantwortung fur die sichere Verwendung und den
sicheren Betrieb dieses Produkts. Machen Sie sich mit den
einschlagigen gesetzlichen Vorschriften in Ihrer Region vertraut.
Sie Ubernehmen die volle Verantwortung dafur, alle einschléigigen
gesetzlichen Vorschriften zu verstehen und die Produkte von
Zendure ordnungsgemdald zu verwenden.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spdateren
Nachschlagen gut auf.
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1. Vor dem Gebrauch

\

Ausgang
Wechselstrom-Ausgang (4)
Zen-AC-Ausgang (2)
Autosteckdose-Ausgang (1)
DC5521 (2)

Anderson (1)

230VAC~50Hz, Total 3,800W

230VAC~50Hz or 115VAC ~60Hz*, Total 3,800W
12.6V=10A, 126 W Max**

12.6V=3A

12.6V=30A, 378W Max

BV=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A,
each port 100W Max, Total 200W***
5V=2.4A, 9V=2.22A, 12V=1.67A,

each poart 20W, Total 40W (Max)

USB-A1, USB-A2 5V=2.4A, each port 12W, Total 12W (Max)

* Zen AC unterstutzt 230V- oder 115V-Ausgang.

** Unter 126W versteht man die maximale kombinierte Ausgangsleistung von der
Autosteckdose und der DC5521-Schnittstelle

*** Die USB-C Gesamtausgangsleistung betrégt max. 200W.

USB-C1, USB-C2

USB-C3, USB-C4

Eingang SuperBase V6400 \ SuperBase V4600
Wechselstrom-Eingang (1) 230VAC ~50Hz, 12.5A, 2,900W Max
XT90 (1) 12-150VDC, 25A, 3,000W Max
AC-Eingang und XT90 1C charge 5,110W ‘ 1C charge 4,608W
Akku

SBS
(Semi-solid State Battery)

3,000+ cycles

Chemische Eigenschaften

der Akkuzellen LFP

Lebensdauer
Temperature*
Optimale Betriebstemperatur

6,000+ cycles

59°F to 95°F (15°C to 30°C)

-4°F to 140°F (-20°C to 45°C)
Ladungstemperatur -4°F to 110°F (-20°C to 45°C)‘ 0°F to 110°F(0°C to 45°C)
Lagertemperatur 14°F to 95°F (-10°C to 35°C)

* Die oben genannte Temperatur bezieht sich auf die Umgebungstemperatur.

3. Sicherheitshinweise

3.1 Verwendungsmethode

1. Lagern Sie das Produkt an einem kihlen und trockenen Ort.

2. Legen Sie das Produkt nicht in die Warmequelle oder Feuer.

3. Setzen Sie dieses Gerdt keiner feuchten Umgebung aus oder tauchen Sie es in das

Wasser ein.

4. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von starker statischer Elektrizit&t
oder starken Magnetfeldern.

. Zerlegen Sie bitte dieses Produkt nicht eigenmdchtig. Wenn eine Wartung oder

Entladungstemperatur

o
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9. Wenn das Produkt wéhrend des Gebrauchs versehentlich ins Wasser féllt, legen Sie
es bitte an einem sicheren und offenen Ort ab und warten Sie, bis es vollsténdig
getrocknet ist. Das getrocknete Produkt darf nicht wiederverwendet und sollte
gemdl’ den Entsorgungsrichtlinien in diesem Benutzerhandbuch ordnungsgemafs
entsorgt werden.

10. Die Anschlusse darfen nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.

11. Platzieren Sie das Produkt auf eine ebene Oberfltéiche, um ein Umkippen zu
verhindern. Wenn das Produkt umkippt und erheblich beschadigt ist, schalten Sie es

bitte sofort aus, legen Sie den Akku an einem offenen Ort und halten Sie ihn von
Menschen und brennbaren Gegenstdnden fern und entsorgen Sie ihn gemafs den
lokalen Gesetzen und Vorschriften.

12. Bitte halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

3.2 Entsorgungsrichtlinie

1. Entladen Sie, falls méglich, vor der Entsorgung den Akku vollstdndig. Bitte
Uberprufen Sie die lokalen gesetzlichen Vorschriften bezlglich des Recyclings und
der Entsorgung von Akkus.

2. Wenn der Akku aufgrund des Produktdefekts nicht vollsténdig entladen werden
kann, wenden Sie sich bitte zur weiteren Behandlung an einer professionellen
Akku-Recyclingstelle.

3. Trennen Sie beim Entsorgen der Sekunddrakkus die Akkus unterschiedlicher
elektrochemischer Systeme voneinander.

4. Wichtige Hinweise
I Es wird empfohlen, dieses Produkt in einer Umgebung von 15 °C ~ 30 °C zu

verwenden sowie von Wasser, Feuer und anderen scharfen Gegenstdnden
fernzuhalten.

Entladen und laden Sie das Produkt bei léingerer Lagerung bitte alle 3

Monate auf. Das heiRt, entladen Sie das Produkt zuerst auf 30% und laden
Sie es dann auf 60% auf.

Lagern Sie dieses Produkt aus Sicherheitsgriinden bitte nicht fur Itngere Zeit
in einer Umgebung tber 35 °C oder unter -10 °C

Wenn die Leistung dieses Produkts nach dem Gebrauch weniger als 1%
f betrdgt, laden Sie es bitte vor der Lagerung auf 60% auf. Da der Akku
s [ langere Zeit in unzureichender Akkuzustand gelassen wird, kann dies zu

irreversiblen Schaden fihren und die Lebensdauer des Produkts verkdrzen.

5. Schnellanleitung

5.1Lieferumfang

Zerlegen Sie bitte dieses Produkt nicht eigenmdchtig. Wenn eine Wartung
oder Reparatur erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an den offiziellen
Kundendienst von Zendure. Eine unsachgemdfRe Demontage oder
Neumontage kann zu Brdnden oder Personenschdden fuhren.

~

Eingangsleistung
Kindersicherung

-

5.2 Produktliberblick

Schnittstelle Display
LED-Taste & Anzeige

loT Reset-Taste & Anzeige
Wechselstrom-Netzschalter
& Anzeige

Netzschalter & Anzeige
USB-AT-Ausgang
USB-C-Ausgénge
USB-A2-Ausgang ——

Zen-Wechselstromausgénge

Wechselstromausgénge Anderson-Ausgang

Autoausgang
DC5521-Ausgénge

DC-Netztaste & Anzeige

Kommunikationsanschluss

ZenT2-Anschluss

Wechselstromeingang

Wechselstrom-Ladegesc
hwindigkeitsschalter

Uberlastschalter

Uberlastschalter

Akkuanschluss XT90-Eingang

Display
Abschaltautomatik
deaktivieren

USV bereit
Schlafmodus
Motorisiert
LED-Licht

Firmware-Update
Nicht 100% SoC

P
@ CBO Ausgangsleistung

PowerRing Akkuausfall

INPUT

Fehlercode

Satellitenakku Verbleibende

USB (C)-Ausgang

HoLme-PaneI (Lade-) Zeit DC-Ausgang

angsame AC-Ausgang

Wechselstromladung Zen-Wechselstromausgan
ZenCharge ~ Wechselstromfrequenz
Solarladung

5.3 Betriebsanleitung

Hochtemperaturwarnung
Niedertemperaturwarnung

g

~

Die loT-
Online Anzeigeleuchte WLA’ﬁ’Sl)E/mbOl
5 WLAN-Zustand leuchtet auf einschaiten
i WLAN-Symbol
Offline / blinkt

6 Wechselstromaus
gang einschalten

Driicken Sie die
Wechselstrom-Netztaste
kurz

Stromanzeige fur
Wechselstrom
leuchtet auf

Wechselstrom- und
Zen-Wechselstrom
ausgangs-Symbol

7 Wechselstromaus
gang ausschalten

Drucken Sie die
Wechselstrom-Taste kurz

Stromanzeige fur
Wechselstrom
erloschen

Wechselstrom- und
Zen-Wechselstrom
ausgangs-Symbol
ausschalten

Wechselstromaus

Halten Sie die

Zen-Wechselstrom

8 gangsmodus Wechselstrom-Netztaste 1/ Wgcc %tromousg
umschalten Sekunde lang gedrtickt ang*-Symbol
leuchtet auf
; Driicken Sie die Stromanzeige fur| Gleichstromausgan
9 Sl]eéc:iztgggﬂléig Gleichstrom-Netztaste Gleichstrom gs-Symbo ’
kurz leuchtet auf einschalten

Gleichstromausg

Driicken Sie die

Stromanzeige fur

Glelchstromousgcn
ymbol

10 Gleichstrom-Netztaste Gleichstrom S
ang ausschalten Kurz erloschen gusscholten
Langsames Wechselstrom-Ladegesch %ﬁg?g'{;’g

1 Wechselstromlad wwrtwdlgkeﬁtsl-tScholter nach |/ Wechselstromladen
en unten schaiten einschalten

12 |LED-Licht Drucken Sie die LED-Taste | LED-Anzeigeleuc | LED-Lichtsymbol
einschalten kurz hte leuchtet auf | Jeuchtet auf

O 5 ie di - Alle LED-Lichtsymbol

13 LED-Licht Drucken Sie die LED-Taste | fAle . V!

ausschalten kurz hien eridschen leuchtet auf
Halten Sie die LED-Taste 1

14 m;g?ﬂchtmodus Sekunde lang gedrickt LED-Anzeigeleuc | LED-Lichtsymbol

wechseln (Umgebungslicht hte leuchtet auf | eychtet auf

Beletichtung, SO$)

15 Kindersicherung

Halten Sie die Reset-Taste

Sekunde lang gedriickt

fur Wechselstrom und loT 1]

Kindersicherungs-S
ymbol einschalten

5.4 An den Satellitenakku anschlieRen

SuperBase V kann zur Kapazitatserweiterung an den Satellitenakku angeschlossen
werden. Satellitenakku Kabel* erforderlich. Eine SuperBase V kann mit bis zu 4
Einheiten von Satellitenakkus verbunden werden. Es wird empfohlen, nur ein
Satellitenakku auf der Oberseite zu stapeln, um ein Quetschen zu vermeiden.
Detaillierte Anweisungen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Satellitenakkus.

Hinweis:

J

D!eser Inhalt kOn!’] Oh.ne VOrh.erlg.e /—\nkundlgung geOndert werden. Reparatur t_erforderlich ist, Yvenden Sie sich bitte an den offiziellen Kunderjdienst von - Nummer Kategorie Tasten (Bedienung) Symbol Anzeige . Es wird empfohlen, sowohl SuperBase V als auch der Satellitenakku vor dem
Die neueste Version finden Sie bitte unter Zendure. Eine unsachgemafie Demontage oder Neumontage kann zu Brénden oder ZENIURE — - - AnschlieRen auszuschalten.
https://zendure.com/pages/download-center. Personenschdden fuhren. o © 1 Einschalten E'Slﬁeﬁdi'fgﬂ'e Nﬁfﬁﬂﬁe ! E'Sciﬁ”;ﬂ?ze'ge Ein Stellen Sie sicher, die Schrauben auf beiden Seiten festzuziehen, nachdem Sie das
6. Halten Sie sich Wahrend des Gebrauchs des Produkts strikt an den im SuperBase V Satellitenakku AC-Kabel 15 m Autoladung 99 ’ ! !
. " Benutzerhandbuch angegebenen Temperaturbereich der Betriebsumgebung. Wenn Kabel ' Kabel 15m Halten Sie die Netztaste 3 | Die Stromanzeige| g Akkukabel ongeschlogsen haben. ‘ ' A '
2.S pezi fikationen die Temperatur zu hoch ist, kann es zu einem Brand oder einer Explosion fuhren; A\ ' 2 Ausschalten | sekunde lang gedriickt | leuchtet nicht . Das Symbol des Satellitenakkus erscheint auf dem Display, wenn die Verbindung
wenn die Temperatur zu niedrig ist, kann die Leistung des Produkts erheblich Anzeige Driicken Sie kurz die | pig Stromanzeige hergestellt ist; und Sie kénnen dann mit dem Laden oder Entladen beginnen.
Normale Parameter SuperBase V6400 SuperBase V4600 reduziert werden oder das Produkt kann nicht mehr funktionieren. 3 erloschen Ngtztlostfe oder die Zeit ist | o chtet quf Aus . SchlieRen Sie SuperBase V beim Laden/Entladen nicht an den Akku an.
7. Blockieren Sie den Lufter nicht wahrend des Gebrauchs und platzieren Sie das Lo Berthren Sie die Metallstifte des Anschlusses nicht mit Ihren Handen oder anderen
Gewicht 59.0kg 55.0kg Produkt nicht an einem unbelufteten oder staubigen Ort. E(%lgegesliﬁﬂdégfﬁ{?;ﬁgTOSte Rif?llgfge'wchte Kopplungssymbol ' Gegenstdanden. Reinigen Sie sie bei Bedarf vorsichtig mit einem trockenen Tuch
Dimensionen 730 x 346 X 442mm 8. Stellen Sie sicher, dass das Produkt keinen Stéfben, Sturzen oder starken Zubehértasche Benutzerhandbuch Garantiekarte gedriickt blinkt blinkt g€ . N ) Ientig Lo
; : ; : ; : -- . Verbinden Sie SuperBase V und Satellitenakku Gber das Akkukabel eng miteinander.
K o 6 438Wh (126Ah/51.1V) ‘ 4 608Wh (90Ah/51.2V) Vibrationen ausgesetzt ist. Bitte befestigen Sie das Produkt wéhrend des 4 Bluetooth-Kop Die loT-
apozitat ' : ; : Transports gut, um Schéden zu vermeiden. Wenn das Produkt ernsthaft beschadigt plung* Kopplung abgeschlossen | Anzeigeleuchte Ki‘;]pp'#”lgsgymbo' Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zum Erhitzen des Gerdts fuhren und die
Verbindungstyp Bluetooth, Wi-Fi ist, schalten Sie bitte die Stromversorgung sofort aus und stellen Sie die Kopplung-Tmeout (3 IE#CA:]ezte?ue E scl die ol Leistung des Gerdts beeintrachtigen oder einen Brand verursachen.
/\ Verwendung ein. /\ /\ Minuten) blinkt ¢ bﬁﬁftungssym © /\ * Es gibt 2 verschiedene Anschltsse am beiden Ende des Satellitenakku Kabel.
5.5 Andieintelligente Verteilerbox anschlieRen Hinweise: als USV verwenden, testen und bestdtigen Sie bitte zuerst die Kompatibilitét. Wir

Die intelligente Verteilerbox von ZENDURE mit EV-Ausgang (als intelligente
Verteilerbox kurz genannt) ist ein intelligenter lastseitiger Transferschalter. Es ist
auch eine Schnellladestation fur SuperBase V und verfugt Gber zwei EV-Steckdosen.
Eine intelligente Verteilerbox kann an die ZenT2-AnschlUsse von einer oder zwei
SuperBase V-Einheiten angeschlossen werden.

Detaillierte Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der intelligenten
Verteilerbox.

Halten Sie die Wechselstrom-Netztaste 3 Sekunde lang gedriickt, um mit der
intelligenten Verteilerbox zu verbinden. Detaillierte Informationen finden Sie in der
neuesten Zendure-App.

Hinweis:
. Es wird empfohlen, SuperBase V(s) und Home-Panel vor dem Anschlieften
auszuschalten.
. Das Symbol von Home-Panel erscheint auf dem Display, wenn die Verbindung
hergestellt ist; und Sie kénnen dann mit dem Laden oder Entladen beginnen.
. Stellen Sie keine Verbindung wdhrend des Lade-/Entladevorgangs her.
. Bertihren Sie die Metallstifte des Anschlusses nicht mit Inren Handen oder anderen
Gegenstdnden. Reinigen Sie sie bei Bedarf vorsichtig mit einem trockenen Tuch.
5.6 Aufladen
Wechselstromladen
Die bidirektionale Echtzeit-Wechselrichtertechnologie GridFlow 2.0 von Zendure ist
fur das Wechselstromladen entwickelt und bietet eine maximale Eingangsleistung
von 2900W @230VAC. Wenn der Wechselstromeingangsstrom kontinuierlich héher
als 20A ist, wird die Selbstschutzfunktion des Wechselstromanschlusses aktiviert
und der Uberlastschalter am Produkt springt automatisch auf. Nachdem Sie
sichergestellt haben, dass keine Produktdefekte vorliegen, konnen Sie den
Uberlastschalter driicken, um den Ladevorgang fortzusetzen.

J

Sie kénnen die Ladeleistung mithilfe des
Wechselstrom-Ladegeschwindigkeitsschalters steuern. Die standardméRige
Leistung der langsamen Wechselstromladung betrégt 400W, die in der
Zendure-App gedndert werden kann.

! GrldFIow 2.0-Ladung
29OOW Maximale Emgongslelstung
"

=
e —— 11—

Uberlastschalter

2,900W GridFlow 2.0

Ac cable

%-3

9,3

Langsame AC-Ladung/Benutzerdefinierte

Ladung: 200W/2900 W

. Bitte verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Wechselstrom-Ladekabel.
Schliefen Sie das Gerdt direkt an die Wechselstrom-Wandsteckdose und stellen Sie
sicher, dass der Nennstrom der Wandseckdose und des Stromkreises tber 15A
betréigt. Andernfalls reduzieren Sie die Ladegeschwindigkeit des Gerdts Uber die
Zendure-App. Zendure haftet nicht fur die Folgen, die durch den unsachgemaRen
Gebrauch des Produkts verursacht werden, einschliefslich, aber nicht beschréinkt auf
das Aufladen mit einer ungeeigneten Wandsteckdose, einem ungeeigneten
Stromkreis oder Kabel.

Solar-Photovoltaik-Ladung

Benutzer kénnen das Produkt wie in der Abbildung gezeigt zum Laden an das
Solarpanel anschlieRen. Dieses Produkt unterstttzt 12-150V Gleichstrom* Eingang,
maximal 25A Strom und maximale 3000W Ladeleistung.

Durch die Reihenschaltung kénnen 3 Solarpanels verbunden
werden

i

)

.

Durch die Parallelschaltung kénnen bis zu 3 Solarpanels in
Reihenschaltung verbunden werden **

%ﬁ%ﬁ
T
%ﬁ%ﬁ

. Wenn Sie das Produkt mit einem Zendure 200W- oder 400W-Solarpanel
(separat erhaltlich) aufladen, befolgen Sie bitte die mit dem Solarpanel
gelieferte Bedienungsanleitung.

. Stellen Sie vor dem Anschlielsen des Solarpanels sicher, dass die
Ausgangsspannung des Solarpanels innerhalb von 150Voc liegt, um Schaden
am Produkt zu vermeiden.

* Der MPPT-Spannungsbereich betragt 12-120VDC, die Leerlaufspannung
150VDC.

** MC4-Parallelkabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Autoladegerat

Benutzer kénnen das Produkt Uber den Auto-Zigarettenanziinder aufladen. Dieses
Produkt unterstutzt 12V-/24V-Autoladegerdte und der Standard-Ladestrom betragt
10A.

Bitte verwenden Sie das Autoladegerdt zum Laden nur bei laufendem Automotor,
um zu vermeiden, dass die Autobatterie verbraucht wird. Darlber hinaus stellen Sie
sicher, dass der Zigarettenanzinder-Anschluss der Autosteckdose und das
Autoladekabel in gutem Zustand sind. Zendure haftet nicht fur Verluste, Schaden
oder Verletzungen, die durch unsachgemaléen Gebrauch verursacht werden.

Car Charger

Car charge cable

ZenCharge-Ladung
Die ZenCharge-Technologie von Zendure ist speziell fur das Aufladen tber die
ZenT2-Anschllsse* von einer Stufe-1- oder Stufe-2-EV-Ladestation entwickelt und
bietet eine maximale Eingangsleistung von 3600W@230VAC.

Doppeltes Laden

Die Solar- oder Autoladung kann zusammen mit der Wechselstrom- oder
ZenCharge-Ladung verwendet werden. In Kombination mit Solar- und Wechselstrom-
oder ZenCharge-Stromquelle Itsst sich die SuperBase V bis zu
5110W(SBV6400)/4608W(SBV4600) oder bei Anschluss an einen Satellitenakku bis zu
6600W aufladen

5.7 Turbo-Funktion, nahtlose USV, elektrisches Rad
Turbo-Funktion

Durch die Verwendung der Turbo-Funktion von Zendure kann das Produkt Geréite mit
maximal 5000W mit Strom versorgen, wdhrend die Nennausgangsleistung bei 3800W
bleibt, um Betriebsstérungen aufgrund von Uberlastschutz zu vermeiden.

Hinweis:

Wenn der Wechselstromsausgang im Ladezustand (Bypass-Modus) eingeschaltet ist,
ist die Turbo-Funktion nicht verfugbar.

AmpUp ist nicht fur alle Elektrogerate geeignet; fur nicht kompatible Spannungen
sind Elektrogerate mit einer Nennleistung von mehr als 3800W erforderlich.
Elektrogerdate mit Spannungsschutz (z. B. Prézisionsinstrumente) werden nicht
unterstitzt. AmpUp ist eher fur Heizgerate geeignet. Wenn Sie AmpUp mit
ungetesteten Geraten zusammen verwenden, Uberprufen Sie bitte, ob sie abnormal
funktionieren.

Nahtlose USV

Dieses Produkt unterstutzt nahtlose USV (unterbrechungsfreie Stromversorgung).
Wenn Sie das Netzteil Uber das Wechselstromkabel an den Wechselstromeingang
des Produkts anschliefsen, kénnen Sie elektrische Gerdte Gber den
Wechselstromausgang mit Strom versorgen (in diesem Fall stammt der
Wechselstrom aus dem Netz und nicht aus dem Kraftwerk). Das
USV-Bereitschaftssymbol erscheint auf dem Display, wenn die Verbindung hergestellt
ist. Bei einem plotzlichen Stromausfall kann das Produkt innerhalb von 13ms
automatisch in den Akku-Stromversorgungsmodus wechseln. Bevor Sie das Produkt

/

.

empfehlen, jedesmal nur ein Gerdt aufzuladen und die gleichzeitige Verwendung
mehrerer Geréte zu vermeiden, um ein Auslésen des Uberlastschutzes zu vermeiden.
Zendure haftet nicht fur Produktdefekte oder Datenverluste, die durch den
unsachgemdafen Gebrauch dieses Produkts verursacht werden.

@

ZENDURE

N
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Antrieb durch elektrisches Rad
Die Hinterréder von SuperBase V sind elektrisch angetrieben, was die Belastung
reduzieren kann. Auch auf geneigten Fldchen kdnnen Sie ihn bewegen, indem Sie am
Criff ziehen.
1. Halten Sie die Gleichstrom-Netztaste 3 Sekunden lang gedrtckt, um den
motorisierten Modus EINZUSCHALEN (oder AUSZUSCHALTEN).
2. Um die motorisierten Réder durch Ziehen auszuldsen, damit sie fur 3 Sekunden
drehen kénnen.
3. Die Standardgeschwindigkeit betragt 3 km/h, die tber die Zendure-App angepasst
werden kann.
4. Sie kénnen den motorisierten Ausgang beenden, indem Sie die Rader fur 3
Sekunden blockieren.
Sobald Sie den Wechselstrom- oder Gleichstromausgang einschalten oder der
Ladevorgang erfolgt, wird der elektrische Modus (der Symbol blinkt) im Falle eines
Unfalls ausgeschaltet.
Hinweis:
-Bitte bewahren Sie dieses Produkt aufkerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.
-Es wird empfohlen, dass der Neigungswinkel nicht mehr als 10 Grad betragt.
Zendure haftet nicht fur Unfdlle, die durch unsachgemdafben Gebrauch der
Elektroréder verursacht werden.

(3

5.8 Hardware-Upgrade, Sprachsteuerung

Hardware-Upgrade

Beim erstmaligen Gebrauch Uberpriifen und aktualisieren Sie die Firmware auf die
neueste Version. Zendure App unterstitzt das (OTA)-Update.

Sprachsteuerung

SuperBase V I@sst sich einfach in Ihre vorhandenen Google- oder
Alexa-Sprachassistenten integrieren. Sie brauchen sich einfach das Wort fur
freihdndigen Status und Kontrolle zu sagen.

Lesen Sie das Zendure-App-Benutzerhandbuch und besuchen Sie den
Download-Link hier: https://zendure.com/pages/download-center
Datenschutzrichtlinie

Zur Verwendung der Produkte, Anwendungen und Dienste von
Zendure stimmen Sie den Nutzungsbedingungen und der
Datenschutzrichtlinie von Zendure zu, auf die Sie im Teil ,Info"
auf der Benutzerseite der Zendure-Anwendung zugreifen
kénnen

Hinweis:

-Schalten Sie bitte das Gerat wahrend des Hardware-Upgrades nicht aus.

-Bitte aktualisieren Sie die Hardware nicht, wenn die Kapazitat 20% Ubersteigt, damit
gentgend Akkuleistung fur die Aktualisierung vorhanden ist.

6. Haufig auftretende Fragen

Kann SuperBase V6400 (oder V4600) an den Satellitenakku B4600
(oder B6400) angeschlossen werden?

Nein, da es sich um unterschiedliche Akkutypen handelt.

Wie viele Satellitenakkus kénnen mit SuperBase V verbunden
werden?

Eine SuperBase V kann mit bis zu 4 Einheiten von Satellitenakkus
verbunden werden.

Kann SuperBase V mit Solarpanels verschiedener Marken
aufgeladen werden?

Ja, die SuperBase V kann mit anderen Solarpanels im Spannungsbereich
von 12V bis 150V aufgeladen werden; das 200W- und 400W-Solarpanel von
Zendure werden grindlich getestet und von uns weiter empfohlen.

Wie speichere ich SuperBase V?

Entladen und laden Sie das Produkt bei lIéngerer Lagerung bitte alle 3
Monate auf. Das heifst, entladen Sie das Produkt zuerst auf 30% und laden
Sie es dann auf 60% auf.

7. Fehlerbehebung

Symbol | Probleme Lésungen

Der normale Betrieb wird automatisch wieder
aufgenommen, wenn das Uberlastete Gerdt
entfernt und das Produkt neu gestartet wird.
Elektrische Gerdte sollten innerhalb der
Nennleistung verwendet werden.

OVERLOAD | Uberlast

Es kann in den originalen Zustand
zurlickkehren, nachdem der Akku abgekihlt
ist.

Hochtemperaturschutz

Es kann in den originalen Zustand
zurtickkehren, wenn die Akkutemperatur
Uber 32°F (0°C) steigt.

Niedertemperaturschutz

Wenden Sie sich fur weitere Informationen

Akkuversagen an den Zendure-Kundendienst.

Detaillierte Informationen finden Sie in der

Fehlermeldung Zendure-App

ZurUcksetzen: Halten Sie die

Wechselstrom-Netztaste und die LED-Taste

gleichzeitig 3 Sekunde lang gedrickt

Situationen, in denen das Gerat

maoglicherweise zurlickgesetzt werden sollte:

1. Netzwerkverbindung fehlgeschlagen

. Bindung an SuperBase V fehlgeschlagen

. Das Display leuchtet nicht, aber die
Anzeigeleuchte leuchtet;

4. Es gibt keinen Ausgang vom

USB(C)-Anschluss

5. Es wird nicht normal angezeigt

6. Das Display friert ein

7. Absturz

NN

/ Zurlcksetzen

Kalibrierung: Entladen Sie das Produkt nach
einem Hardware-Upgrade auf 0% der
Leistung und laden Sie es dann auf 100% der
Leistung bei oder unter 200W auf.

/ Die Akkuanzeige ist nicht
richtig
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